2000. janudr 7 “

MARTON LASZLO

Egy régi magyar holgy jellemrajza

Vagjunk elébe szerepléinknek néhany napi jarofolddel, s mig 6k Rakamaz-
nal atkelnek a Tiszdn, mi vegyiik szemiigyre tdrténetiink kovetkezd fontos
helyszinét: nézziink koriil Nagykarolyban és tajékan! Mérfoldek és évszazadok
messzeségébdl a tdjék szeszélyesen kanyargd, szétagazd majd ismét egyesiild,
véglil sugarasan Osszefutd vizeit vessziik el6szor észre, a Szamost, a Homoro-
dot, a Ttrt és a Krasznat, amelyek aztdn a Tiszaval talalkozva, elhagyjak Szat-
mar varmegyét. Egyiitt folynak észak felé Szabolcs és Bereg hataran, majd va-
ratlanul nekigyiirkdznek, és éles kanyarral délnyugat felé fordulva kitornek
medencéjiikbdl, amelyet egyfelc'ﬂ a Kérpétok nyulvanyai, méasfel6l a nyirségi
hepehupik foglalnak koriil; onnét aztan minden viziiket a nagy magyar Al-
fsldre zaditjak. (Ugy is hivjik a kanyar mellé telepult falut, hogy Csap.)

Torténetiink Gjabb helyszinén, Szatmar varmegye nyugati felén a harom-
felé agaz6 Kraszna folyt keresztiil; északi aga egyesiilt az akkor még haboritat-
lan Ecsedi-lappal, amely a vizindvények felszivo ereje folytan ugy terjeszke-
dett, mint korhadé fan a moha. A varmegyének Nagykaroly, a katonai parancs-
noksagnak a Szamos mentén fekvs Szatmar volt a székhelye, s a két kézponti
hely kozé mélyen beékelddott, egészen Kiralydarécig és az erdddi kastély om-
ladékaig, a 1épvidék déli oble; dgyhogy a {Sispan Ur egyik szomszédja, a szat-
mari parancsnok sohasem tudott olyan kdnnyen és gyorsan ellatogatni Nagy-
karolyba, mint azt néha szerette volna.

A masik szomszéd maga a mocsar volt; vagy inkabb az a sarkany lett volna,
aki valamikor nagyon régen a mocsiarban tanyazott, és akit a monda szerint
a Bathory-csalad egyik 8se gydzott le, és akinek fogai mind a mai napig meg-
talalhatok a Bathoryak cimerében. De ha a sarkanyfogak megvannak is, maguk
a sarkanyok torténetiink idejére kihaltak; s6t nemcsak a sarkanyok, hanem
a sarkanyfajt legy6z8 Bathoryak is. A hires régi nemzetség, amely egyarant
adott a vilagnak nagyralato, bolcs allamférfiakat és orszagvesztd, Vérszomjas
szérnyeket, a tizenhetedik szazad elején mind az ecsedi, mind a somlyéi agon
csaknem egyid8ben, fitutdd nélkiil deficidlt. Igy ht a méasik szomszéd a néhai
fejedelemasszony, Bathory Zsofia unokaja volt, akirdl a huszadik szazadi Ma-
gyarorszag falvaiban és varosaiban a Rakoczi Gt van elnevezve. Rakoczi azon-
ban ritkdn kereste fel ecsedi joszagat. Voltak neki mashol is birtokai, s volt
neki egyéb dolga is. Ezid&tajt (ha még emlékszik ra az olvasd) Bécsben tartdz-
kodott, egyfajta onként vallalt, enyhe és tisztes hazi Srizetben; Ggyhogy Ka-
rolyi Sandornak nem volt kdnnyt talalkoznia vele. Pedig tdbbek kozott azért



“ 8 tiszatdj

utazott Bécsbe, hogy rabeszélje Rakoczit: ne Banffy Gyorgynek, az Gjonnan
kinevezett erdélyi kormanyzénak adja zalogba az ecsedi uradalmat (hiszen ez
méltatlan volna egy Rakoéczihoz; meg aztan mi lesz a zaloghatralékkal, ha visz-
szadllitjak az erdélyi fejedelemséget?), hanem Sneki.

Meglehet, hogy nemcsak errdl volt sz6, hanem egyéb, orszagos tigyekrdl is:
mindenesetre nagy merészség volt Bécsben talalkozni Rikoczival. Nem is Ré-
koczi vonakodasa miatt hidsult meg a zalogiigylet, hanem azért, mert mindjart
Bécsben akkora 8sszeget kellett volna kifizetni, hogy azt tucatnyi Svankmajer
sem kaparhatta volna 6ssze Karolyi Sandornak.

Nagykaroly és a hozza tartozé falvak az Ecsedi-laptdl délnyugatra, egy ki-
sebb fennsikon teleptiltek. Ezt a részt a vizek nemigen haborgattak, am eléggé
elzartak a kiilvilagtol ahhoz, hogy innét a haborts pusztitasok java része csak
tudésitasok, mendemondak vagy a lathatarra felgomolygé fiist alakjaban valjék
megismerhet4vé.

Ha azon az &szi estén, amikor elébe vagunk a Bécsbdl hazafelé igyekvd
Karolyi Sandornak, széttekintiink a fennsik peremérdl vagy arrél a dombrol,
amelyre Karolyi Sandor az 1693-as tatarjaras utan a csaladi kapolnat épitette,
a messzeségben izz6 fényeket latunk: fellobogo, itt elenyészd, amott Gjra meg
Qra fellobbano, roppant terjedelmi tiizeket. Azt hihetnénk, langba boritott
falvak hamvadnak el arrafelé, ahol torténetiink idején az Ecsedi-lap kozepe
volt, jelenleg azonban kukorica- és napraforgétablak mentén az dllamhatar
hizédik. Pedig nem ott égtek a falvak (amikor éppen égtek), hanem tizenot-
hdsz mérfolddel odébb. Ott, ahol a tiizeket latjuk, az ingovany mar torténe-
tiink eldtt évszazadokkal elnyelte a falvakat; azoknak csupan oklevelekben
vagy régi kronikakban talaltatik gyaszos nyoma. Ott, az elsiillyedt falvak
folott csak egy-egy sz sziget lobog fel, csak a szaraz perje gyullad ki, csak
a korhadt tavalyi nad parazslik. Még a nyar elején valakik tiizet raktak a Csicsor-
laponyag nevii szaraz helyen, és a csdrmd, vagyis nadtormelék alatt égni kez-
dett a t6zeg. Ezt aztan semmiféle viz nem oltotta el: sem a nyari zivatarok, sem
az Gszi aradas. A Csicsor-laponyag néhany hét alatt kiégett, és a t8zeg a fold
alatt izzott szép csendesen tovabb. Négy év alatt jokora teriileten elharapo-
dzott ez a lasst, foldalatti tz. Hol a juhasz tapasztalta, hogy a puli, ahelyett,
hogy tovabbterelné a nydjat a legselymesebb fiivii lapi rét felé, nyiiszitve visz-
szah8kol; hol a kandsz vette észre, hogy a horkantva szétfuté konda tirasaibdl
fiist szivarog; hol meg a pakasz ugrott fel a porongrél, amelyen addig hasalt,
mert az forrésodni kezdett alatta.

Nehéz volna kideriteni, kik gyujtottak fel a t8zeget. Sokféle ember bujkalt
akkor a mocsarban. Alhtolag egész falvak népe futott a nad kozé, de nem lehe-
tett roluk tudni semmi biztosat. Mondogattak a lapi emberek, hogy: nem is
halt meg a sarkany, csak aludt eddig a fold alatt. Most felébredt, és valamiért
haragszik. Azt mar nem tudtak, miért haragszik és kire; de a tézeges helyek-
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nek nem szivesen mentek volna még a kozelébe sem. Amennyire kézombdosen
fogadtak, ha egy-egy Ovatlan ember alatt lesiillyedt a zsombék vagy leszakadt
a flvel bendtt ingdlap, annyira megrémitette Sket az a gondolat, hogy a sar-
kany Osszegylrta a tiizet a vizzel.

Nagykarolynak és kornyékének, amely nemcsak a lapvidékbdl, hanem a lap-
vidéken termett hiedelmekbdl is toronymagasan emelkedett ki (bar az ottani
tornyok nem voltak sokkal magasabbak, mint egy kéhajitas), Barkoczy Krisz-
tina volt a gazdaasszonya, mi t3bb, férje tavollétében a gazdaja is. Karolyi San-
dornal két esztenddvel volt fiatalabb, vagyis torténetiink idején életének hu-
szonhetedik, hazassaganak tizedik évében jart, és megallapodott asszonynak
szamitott mar. Azid8tajt az emberi élet, f6leg a ndk élete masképpen tagold-
dott, mint a mi korunkban. Az ifjikort, amelyet manapsag htsz vagy har-
minc, néha negyven éven 4t vonszolnak magukkal férfiak és ndk szazmillioi,
akkoriban révid dtmenetnek tekintették a gyermekkor és az élet hasznosithat6
része kozott. Bven akadtak ugyan (féleg az Gri rendben) aggastyanok és agg-
ndk, akik szerettek volna megflatalodm belerogyni az ifjusag forrasanak vi-
zébe, majd kemény csontokkal és rozsas, feszes borrel kiszokkenni beldle; de
a zsenge korral jar6 kiszolgaltatottsagot és meddd varakozast 6k sem kivantak.
Az ifjhsdg nem annyira az évek szamat, mint inkabb a hozzarendelt allapotot
jelentette, amelybdl egyik naprdl a masikra ki lehetett (s ha lehetett, kellett is)
lépni. A {Sispanné gyermek volt még, midén Karolyi Laszl6 idSsebbik fiaval,
Istvannal, annak tavollétében, gylrit valtott; aztan sirdogalt egy darabig, és
a gylrlt (amely magaban keriilt el6, a hozza tartozé dalia nélkiil) a kisebbik
fiinak, Sandornak hidzta nevetlen ujjara. Attél fogva olyannak latjuk &t, ami-
lyennek a régi magyar nagyasszonyok vannak lefestve. Munkabiras kérdése
volt, hogy ne csak olyan, de minél hamarabb tényleg az is legyen: ifjisagatdl,
mint az imént mondtuk, egyik naprél a masikra meg kellett szabadulnia.

Lehet, hogy az elsé id6kben inkabb szeretett volna labdazni vagy a cicaval
jatszani, mint gazdalkodni és gondoskodni; miutin azonban életét, rangjahoz
méltdan, ez utdbbiaknak szentelte, minden szeszélyt elnyomott a kotelesség-
teljesités, a j0l végzett munka Srome.

Azt mondtuk az imént: olyannak latjuk &t, amilyennek a matréndk vannak
lefestve. Hozzatessziik: ez tulajdonképpen azt jelenti, hogy nem &t latjuk, mar
csak azért sem, mivel nem maradt fenn réla kép. Arcvonasait nem, csupan
keze vonasait ismerjiik és a beldliik kiolvashatd ]ellemvonasokat Am dgy
gondoljuk, nem illik beleolvasni masok leveleibe, még kevésbé a nyilvanossag
elé tarni Gket, akkor sem, ha szinte kizarélag a hétkéznapok apro gondjairc')l és
oromeird] esik benniik szo, a repa vermelésétdl a komloszedésen at a kortvély-
liktirium rozmaringgal valé izesitéséig vagy a kis Lacké neveléséig. (O volt
a hazaspar egyetlen gyermeke, torténetiink elStt négy évvel sziiletett. Képzel-
hetjiik, milyen aggodalmak arnyékoltdk be a hazassag elsd éveit; miutan pedig
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a fidcska sapadt és vézna volt, és (jabb gyermeket, ha vartak is, hidba vartak,
ezek az aggodalmak azéta sem enyhiiltek.)

Ha mégis jellemrajzot akarunk adni a hiromszaz évvel ezel6tti nagyasz-
szonyrdl, gy a szaz vagy szazharminc évvel ezelStt meg nem irt regényhez
kell folyamodnunk. Nem 6t magat képzeljik el, hanem azt, ahogyan a tizen-
kilencedik szazadi regényiré beszél rola nemlétez8 mavében. A mi torténe-
tinkben ugyanis meg mindig j6val konnyebb megszoélaltatni egy szdveget,
amely nem létezik, mint szemiink elé varazsolni egy ndalakot, akit nem pil-
lanthatunk meg. Ez a nemlétezd szoveg tudomasunkra hozna, hogy Barkoczy
Krisztina a magyar nép zivataros szazadainak egyik legkivalobb asszonya volt.
Vilagra sz6l6 dolgot ugyan nem mdvelt, am szive-lelke rakva volt oly tulaj-
donsagokkal, mik minden magyart vonzanak hozza. Nem ovidiusi értelemben
vett hdsnd volt 6, nem rejtély az & lelki vilaga. Az & szive nyitott konyv,
melyben mindenki lapozgathat. Konyv, mely hiven megdrizte az § viragos
kertjének, vagyis lelkének minden kis fiivecskéjét, minden v1ragszalat

Igy sz6lna munkank tizenkilencedik szazadi el6képe, majd, miutan hosszan
taglalna a lelki viragszalakat, kiemelné, hogy a magyar honszeretet magvaibol
sarjadtak, magyar érziiletet szivtak fel gyokérzetiikkel, és a magyar onfelaldo-
zas jellegzetes illatat arasztottak.

Megvetett, lenézett viragok ezek ma mar! Nagyrészt a szegénység szivbéli
kertjébe szorultak, ott arvaskodnak. Letint mar az a kor, middn {&ri asszo-
nyaink egyiitt éreztek a magyar néppel, s egyiitt apolgattak azokat a magyar
sziv- és kedélyviragokat, mikbdl a nemzeti élet és miveltség legszebb koszo-
rtja fonddott.

Barkéczy Krisztina csakugyan szivesen kertészkedett. Vendégségek soran
legalabb annyi 6rommel mutogatta virdgagyait, mint veteményeskertjét; dm
a legbiiszkébb a dinnyéire volt, abbol minden évben termett nala néhany. Ak-
koriban a dinnye ritkasag volt még: nagyuraknak és {6rangti holgyeknek lehe-
tett ajandékba kiildeni. Négy évvel torténetiink eldtt, férje tavollétében,
Barkéczy Krisztina egy szép, cirmos héji dinnyét adott a tatdrokat ldozd
Badeni Lajos Orgrofnak, mire az Srgrof Nagykaroly és kornyéke helyett az
érmelléki falvakat fosztotta ki, ahol nem kinélgattak dinnyével. (A cirmos héj
dinnye hatasanak tulajdonitottak azt is, hogy a kis Lacko, aki az drgrof latoga-
tdsanak masnapjan jott vildgra, végiil is életben maradt. Harmadnap meg mar
Karolyi Sandor is otthon volt.)

Am a legnagyobb csoddlatot mégiscsak az iivegh4z valtotta ki: tiblait, ame-
lyeket az tigyes kezi Kukhancz Walter készitett (az is Murandba szeretett
volna menekiilni, de csak a szaldobagyi tiveghutdig jutott), sziikség és tetszés
szerint lehetett nyitni, csukni, arnyékolni. Hat még a belseje: telis-tele volt
idegen f6ldrdl hozott, féltve 8rzott, kényes palantakkal. Neviik nem volt is-
merGs (ha egyaltalan kaptak nevet a vilag teremtésekor), st némelyikrdl azt
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sem lehetett azonnal megallapitani, vajon tényleg ndvény-e, vagy inkabb va-
lami szokatlan formaja cstisz6masz6. Az egyik olyan volt, mint egy agaskodé
tekndsbéka, csak éppen annyi tiiske allt ki beldle, hogy inkabb mégiscsak siin-
disznéra emlékeztetett, a masik meg, mint az oszlophoz kot6zdtt Szent Sebes-
tyén, mieldtt kilStték ra az elsé nyilvesszdt. (Sennyei Katica sikitott, amikor
meglatta, s aztan hirom egymast kovetd éjszaka vele almodott, méghozza
olyasmit, hogy azt muszaj volt meggydnnia.)

Barkéczy Krisztina tiszta erkodlesi érzésben tiinddkld lanyka volt, midén
Karolyi Sandor az oltarhoz vezette, s tiindokld maradt asszony koraban is. Az
a mély vallasossag és odaado hit, melyet a sziil6i hazbol magaval hozott, még
nagyobb erdre kapott benne a rdkoszontd viszontagsagok soran. Az 8 mély
hite 16n lelki és erkolesi finomodasanak alapja. Az & mély hite volt a szikla,
min az élet veszedelmeinek minden hullima megtorott. Az 6 mély hite hajli-
totta szivét a szegénység felé, adott erdt a mindenfeldl ratord banat elviselésé-
hez, ntott keblébe vigasztald tlrést. Szivéhez nem férkdzott soha gytlolet:
inkabb szomorusag fogta el, ha csapas vagy kar érte, ha valakiben, akar szolga-
ban, akir nemes vagy fOrang személyben csalédnia kellett, ha durvasaggal
vagy gonoszsaggal talalkozott.

Barmilyen szorgos és tevékeny volt maskiilonben, a banat egyik pillanatrol
a masikra meg tudta bénitani. Olyankor valdsaggal magaba roskadt; s azon
hossz 1d6 alatt, mig a megbantottsagbol, melynek Ggyszolvan tehetetleniil ki
volt szolgaltatva, magdhoz tért, gyakran elfulladt a lélegzete, vagy heves sziv-
dobogas fogta el. Nem szerette a lépcsSket, azért is lakott a kastély foldszintjén
(pedig azelStt az uri szobak az emeleten voltak); és a gyertyafény mellett irt
sok-sok levél miatt mar csak a kozeli dolgokat latta tisztan. Ezt az enyhe fo-
gyatkozasat édesanyjatdl, Kohary Judittdl 6rokolhette, aki allitdlag egy teljesi-
tetlen fogadalom miatt veszitette el szeme vilagat. Egy izben, amikor a {Sispan
Ur egy nyers kijelentése miatt vett erdt rajta a banat, bar alig egy perc malva
belatta, hogy férjének igaza van (valami tolvajért prébalt kozbenjarni, akinek
gyermekei voltak), egyik hajfiirtje ez alatt az egy perc alatt, a cselédek szeme
lattara meg6sziilt. Ennek az egy fiirtnek a peldajat hamarosan kévette a tobbi,
pedig Barkéczy Krisztina még csak huszonhetedik évében jart. Osz hajval
kiilonos ellentétben allt piros ajka és fekete szemoldoke, f6leg pedig élénken
csillogb szeme, amely csillogds azonban, hidba latszott 6romteli érdeklédés-
nek, legtobbszor a késlekedd vagy visszafojtott konnyek hirndke volt.

Azon az 8szi napon, amikor sziniink elé idézziik, vagy inkabb, amikor fel-
keressiik otthonaban, Barkoczy Krisztina megint csak gy érezte, minden oka
megvan a szomorusagra. Nem elég, hogy kedvezdtlen hireket kapott Bécsbdl;
nem eleg, hogy megtudta: halottnak hitt egykori vélegénye csakugyan életben
van, igy tehat most kell a szemébe néznie, amikor e talalkozasra mar semmi
sziikség; nem elég, hogy el kellett gondolnia: ez az ismeretlen ember (egykor
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vélegénye, mostantdl sogora) az oroklés jogan és karpétlasul az elszenvedett
nyomorusagokért, ki fogja forgatni dket minden vagyonukbdl, mindez nem
elég. Még azt is hallania kellett, hogy: férje, hazafelé utaztaban, pénzt és lova-
kat vett kolcson Svankmajertdl (mar megint); a pénzt és a lovakat elvesztette,
raadasul (és ez fajt Barkéczy Krisztindnak leginkabb) féktelen tivornya koze-
pette ciganyokkal, {8leg pedig ciganyasszonyokkal hempergett.

Magara kell hagynunk Barkéczy Krisztinat banataval, hogy az olvasénak
legyen ideje csodalkozni. Az el8z8 fejezetben sem féktelen tivornyanak nem
voltunk tanti, sem ciganyokkal vagy ciganyndkkel nem talalkoztunk. Egyéb-
ként sem olyannak ismertitk meg hdsiinket, Karolyi Sandort, mint aki szive-
sen bocsatkozik efféle (vagy masféle) kalandokba. Csakhogy nincs az a regény-
fejezet, amelyben egy torténéssor minden eseményének helyet szorithatnank;
tovabba nincs az a kalandoktdl irt6z6 regényhds, akire (mar csak irtézatanak
ébren tartasaért is) ra ne szabadithatnank egy-két kalandot. Mas széval, hiaba
szeretnénk megnyugtatni Barkoczy Krisztinat, a hir igaz volt: a Bécsbdl haza-
felé vezetd 1t leirasaban tényleg szerepelnek ciganyok, mindjart lehet olvasni
roluk. Karolyi Sandortdl és fivérétdl Tokajban, a révnél valtunk meg egy
idére. Most azt is elmondjuk, és a koriilményeket ismerve nincs benne semmi
meglepd, hogy mire atvergddtek a rakamazi oldalra, nagyjabdl eltelt az egész
nap; Rakamazon kellett éjszakizni. Ez nem volt konnyd, és nem igérkezett
kellemesnek. A hazak vagy inkabb viskdk le voltak rombolva, egy résziik
a templommal egyiitt le is égett: elszenesedett csontok hevertek szétszérva
mindenfelé. Csend volt, és bizonyos értelemben rend is volt. Vagy legalabbis
latszatja volt a rendcsinalasnak, amely a Tokaj kornyéki felkelést kovetSen zaj-
lott, még a nyaron. Azota elég id6 telt el ahhoz, hogy fogsorok és csérok (és
persze olldszer(, paranyi ragok) letisztogassak a temetetlen halottak csontjait;
igy tehat, ha nem szamitjuk az &szi kodot és a Tisza ttlpartjardl athtzodo
venyigefiistoket, eléggé tiszta volt a levegd.

A nagysagos Grnak bizonyara sajgott a szive a még csak egy évszakkal ez-
eldtt is viragz6 tajék romlasa lattan, de azért inkabb mégis oriilt, hogy nem az
6 birtoka pusztult el ilyen siralmasan. Az 6 haza tdjan csak a mocsari gizgaz
langjai festik meg az éjszakat, ott nem fiistolog mas, csak a tézeg. Azért meg
nem nagy kar. (Bar ki tudja, hatha mégiscsak sikeriil azt a részt a Rakocziaktol
zalogba venni. Van Rakéczinak egy ndvére is: majd egyezkediink vele.)
Mondta batyjanak nagy jokedviien: tiz tires faluban sem lakik jobb testvér,
mint kegyelmed!

A nagysagos Ur fivére meg csak hallgatott. Ami nem is csoda, mert nem
volt eszméleténél. Vagy megartott neki a sok furmint (4gy latszik, mégsem
birja olyan jél a bort), vagy mégiscsak beiitdtte a fejét, ahogy gurult a hordé-
ban a hegyrdl, vagy valami régi nagy faradsagot akar most kipihenni, s probal-
gatja, milyen lesz az itéletnapig tarté alvés. Istenem, csak most meg ne haljon!
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Szappannal sem lehetne lemosni a f8ispan urrdl, hogy 6 tette el lab alél édes
testvérét. Hanem aztdn a szmirnai ember izzadt és nyodgott, a gatyaszara pedig
csurom lucsok volt. Hat akkor él.

Sotétedett mar; gyorsan kitakaritottak egy godrot, amely az egyik foldbe
vajt putribol maradt. Felig befedtek, a fedetlen zugban meg tiizet raktak a szét-
omlott sarfalak vesszéfonadékibél. Igy mér ki lehetett birni valahogy. Miel8tt
elragtdk volna szegényes vacsordjukat, a {Gispan Gr kiséréi bevontattik a sze-
keret a falusi biré hazaba, amelynek alltak még a falai; aztan itatni akartak, de
a lovakat sehogyan sem lehetett odaringatni a gemeskuthoz (Megérezték,
mire szolgalhatott az a kut a falu utolsé napjaiban.) Igy aztan a Tiszabdl kellett
vizet hozniuk, majd Miska és a kocsis, valamint a hirom varmegyei hajdd
felvaltva érkodott, Karoly1 Sandor {8ispan r pedig szép lassan elbobiskolt.

Ejfel is elmalhatott mar, amikor furcsa hangok tit6tték meg a fiilét: kurjon-
gatas, gajdolas, trombitaszd, sipsz6, dudaszd, hegedlisz6. Bosszisan kelt fel a szal-
mardl és kapaszkodott ki a godorbdl, ahol addig aludt: ki merészeli habor-
gatni az 6 jol megérdemelt éjszakai nyugalmat? Fények imbolyogtak a Tisza-
part feldl, s a kormos valyogfalak mogiil kilépve Karolyi Sandor harminc-
negyven lobogd faklyat pillantott meg, valamint haromszor vagy négyszer
annyi f6bdl allé6 emberi csoportozatot. Ha ugyan él6 emberek voltak ezek,
nem pedig a meggyilkolt falusiak hazajar6 lelkei; mert ki mdas merészelné
a tokaji helydrségtdl alig egy kohaptasnylra farba rtgni a nyar Ota érvényes
gyulekezem tilalmat? (Bar az is igaz, hogy nem olyan hamar j6n at az a hely-
Orség a Tiszan, ilyenkor kés6 Ssszel, késé éjszaka.) Karolyi Sandor nem volt ba-
bonas ember, de azért keresztet vetett.

Ekkor latta, hogy ezek bizony épplgy nem kisértetek, ahogy 6 sem az;
ciganyok voltak, akik nagy rajokban kéboroltak Magyarorszag lakatlan vidé-
kein (s ha nem bantottak Sket, gy a strbben lakott részeken is). Ez a cso-
portjuk nyilvan a Tisza felé vette Gtjat, s ugyanaz jutott esziikbe, ami Karolyi
Sandornak is: hogy legjobb lesz az elpusztitott faluban éjszakazni. Mar latszott
is, visongd purdék és tarkaszoknyas vénasszonyok sokasagabdl kimagasodva,
egy harcsabajszti, kék dolmanyos, piros csizmas, a maga nemében tekintélyes
férfitr. Téle kérdezte Karolyi Sandor: hat ti meg kik vagytok és mit kerestek
itt? Felelte a vajda, mert nyilvan & volt az: vitézld nagysagos uram, hat mi va-
gyunk a nagyidai cignyok, és fejedelmiinket keressiik, nagysagos vitézl8 San-
dor faraot!

Karolyi Sandor megddrzsdlte a szemét, karjaba csipett: sehogyan sem fért
a fejébe, hogyan keriilnek a nagyidai ciganyok Rakamaz kozség tiszkds malla-
dékai kozé. Tudta réluk, hogy 1étezd személyek voltak, de hat az nagyon ré-
gen volt! Még amikor Krisztus urunk a {6lddn jart (vagy még csak nem is jart,
mivel kisded volt): Egyiptomban, ahova menekiilt a Szent Csalad, 6k loptak el
Szent Jozsef szamarat. Ezt igy irta meg sz6rdl széra (csak éppen bokros rim
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hési versekbe foglalva) egy Selymes Péter nevt régi koltd, aki gyakran vendé-
geskedett Karolyi Sandor dédapjanal; Ggyhogy az olcsvai udvarhazban megvolt
a nagyidai ciganyok csodalatos varvédelmérdl és egyéb kalandjairdl sz616 hési
ének egy rongyosra olvasott példinya. (Selymes Péter masik fennmaradt kol-
teménye a feny6fa és a gyékény vetélkedésérdl szol, azt kevesebben olvastak.
Amgy az derill ki beldle, hogy Selymes Péter gyékényparti volt. Pedig aztan
6t 1s feny6fa koporséban temették.

A szamarlopas miatt megharagudott rajuk az atyadristen, és azzal biintette
Sket (igy sz6l a hoskoltemény hatodik éneke, amelyben a ciganyvajda elbeszéli
nemzetsége torténetét egy bator és gazdag magyar nemesnek), hogy soha sehol
nyugtot ne talaljanak: orszagrdl orszagra, varmegyér6l varmegyére kell buj-
dosniuk, amig vilag a vilag. Igen 4m, de Krisztus urunk megsajnalta Sket fent
a kereszten (talan a jobb felSl megfeszitett lator szolt egy 16 szot az érdekiikben,
az Ggyis vilagéletében orgazda volt): j6 ciganyok, a biintetést nem tudom visz-
szavonni; de azért, hogy lassatok, kivel van dolgotok, enyhitek rajta. Amig
vilag a vildg, bujdosni fogtok; de aztan egyszer vége lesz a vilignak. Mihelyt
a vilagnak vége lesz, nektek adom a mennyorszagot. J6 lesz ez igy, ciganyok?
Meg vagytok velem elégedve?

Felelték a ciganyok (Selymes Péter kolteménye szerint): mar hogy is lenne
j6? Mar hogy is volnank megelégedve? Soka lesz még az a viligvége, nem
gy6zzik varni. Nem vagyunk olyan tirelmesek, mint amilyen te vagy! Fel-
sohajtott Krisztus urunk: rendben van, ciginyaim. Hogy lassatok, mennyire
megbocsatd vagyok (meg aztan Ggyis kehes volt az a szamar): még a vilagvége
elétt egy kis id6vel, izelitének a mennyorszagbol, nektek adom Ciganyorsza-
got is. J6 lesz ez igy? Meg vagytok elégedve?

Erre mi azt feleltiik: jaj, dehogyis lesz ez igy jo, dehogyis vagyunk megelé-
gedve! Olyan lesz az a Ciganyorszag, ha ugyan lesz, akar a lopott nadragba
byt plpos menyecske: ahol hegyes-volgyesnek kéne lennie, ott lapos, ahol
meg simanak kéne lennie, ott viszont hatahoporjas; azonkiviil szorita is a t6-
kiinket, marmint a nadrag. Minek hordasz tovist a fejeden? Inkabb azt hidznad
ki, ami a kérmiink ald van farédval

Hiha, mondta Krisztus urunk; mindjart kilenc 6ra, nekem addigra ki kell
adnom lelkemet. J6l néziink ki, ha még a ciganyokat sem tudom boldoggé
tenni: mi lesz akkor a zsidokkal meg az arabokkal? Na 1def1gyeljetek addlg is,
amig a tiétek lesz Cigdnyorszag, meg aztan persze a mennyorszag, uzsgyi, men-
jetek a tejjel-mézzel folyé Magyarorszagra, melyet az én Atyam, szerfolott
vald nagy busultaban, hirom részre szaggatott. (Itt kdvetkezik a ciginyeposz
hetedik éneke, amely Magyarorszag harom részre szakadisanak fontosabb
okait és el6zményeit adja elS. Isten az & valasztott népévé tette s kihozta
Szkitiabdl a magyarokat; 4m a partoskodas blinébdl az Isten sem tudta kihozni
a magyart. Mar az antik torténetirdk is gy hivnak benniinket, hogy parthus,
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azaz partos nemzet, mert az egész magyar nép, értve népen a fGurakat és a ne-
mességet, kezdettdl fogva két partra szakadt. Na jol van, kialta Isten rettentd
haragjdban: ha ti két részre szakadtok, majd én szakitlak harom részre titeket!

Hit igy allnak a dolgok a harom részre szakadt magyarral, hiveim. Csak-
hogy nekem a részletmagyarokért is faj am a szivem: ha mar annyit sirnak,
egyszersmind vigadjanak is! Hogy beteljesedjék a mondas, miszerint a sirok
megvigasztaltatnak, a magyarok sirva vigadasanak ti legyetek elémozditéi, ci-
ganyaim! A ti vigaszotok pedig az legyen, hogy szabadon kéborolhattok a nagy
magyar megosztottsagban. Hol a t6rok szultan birodalmaban osontok, hol
a pragali csaszar és a bécsi kiraly orszagaban lopakodtok, hol az erdélyi fejedelem
tartomanyaban settenkedtek, s mindekdzben ki sem teszitek a libatokat Ma-
gyarorszagrol, mig be nem koszont Ciganyorszag kezdete és a vilag vége!

Alighogy e szokat kiejtette Krisztus urunk, a f6ld megindula és a késziklak
megrepedezének. Az égbolt biborbdl és karmazsinbdl csinaltatott karpitja ha-
rom részre szakadt, mint Magyarorszag; és akkor Krisztus kiadta lelkét. Ilyen
szomoruan végzddik a hetedik ének. A nyolcadik énekben a ciganyokat el-
adjak rabszolganak, de az is lehet, hogy 6k lopnak el egy egész kalozhajét; erre
a részletre Karolyi Sandor mar csak egészen homalyosan emlékezett. A kilen-
cedik énekben segitenek Attilanak és a hunoknak megnyerni a catalaunumi
csatat, am a gyGztes nomad élve eltemetteti Sket, mivel egy Siisii nevt mellék-
szerepld thlsdgosan élethdien utinozta az aldirésit. (Eppen csak a p betfit irta g-
nak.) Ezutdn a ciganyok egy foldalatti labirintusban bolyonganak, innét egy
vulkankitorés felropiti Sket legészakibb Thule szigetére, amelynek zordonnan
pompas tengerparti bércein Hubi és Laboda ellopjak a halalra késziil6d4 thulei
kirdly kezébdl az arany serleget, Ggyhogy az a kirdly még most is él (barmit
hazudoznak réla mas poétak). Ezutan Oriasi lakomat csapnak, amelyben csak
a fokamaj-pastétom leirasa kitesz harmincot strofat. (Béven érdemelt ennyit,
mivel Nyeszegi készitette, aki a szappanfézéshez is remekiil értett.)

Ezutan egy borometz nevii zuzmoéféleségre bukkannak, amely foldbe gyo-
kerezett birkahoz hasonlit. (Selymes Péter kolteményében, tizenkettedik ének,
még béget is, vagy legalibb mekeg.) Ennek édes levétdl nemcsak bertgnak,
hanem annyira fel is fivédik a hasuk, hogy libegni kezdenek, mint megannyi
szappanbuborék; font a férfiak, lejjebb a fehérnép. (Ekkor lattak az 8sz rozma-
rok el8szdr és utoljara olyasmit, hogy a szappanbuboréknak csocsei vannak.)
Szerencsésen fellibegnek a holdba, ahol David kiralytdl elkérik a hegedut, Szi-
billatdl pedig a cimbalomszeget. Illetve gy van a jelenet leirva, hogy amikor
Dévid hegedijlni akar, latja, hogy egy hosszikas faedény van a kezére boritva,
azdta is abban melegm a kihtlt kdposztat; Szibilla pedig bottal {iti a fontos
alkatrész nyomait. (Ozvegyen maradt férfiak szerették legaldbb ezt részt) Am
tobb is veszett az égi szférakban holmi cimbalomszegnél vagy hegediinél!
Pitykének és Diridongénak volt egy kendcse: amit azzal bekentek, éldlényt
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vagy élettelen dolgot, rogton reszketni, szokdécselni vagy rangatézni kezdett.
Hat 6k bekenték az 6sszes csillagot, ami csak a keziik {igyébe keriilt. Uramlfia,
tamadt is odafont akkora kavarodas, amekkorat a vizozon 6ta nem latott az
emberi fajl Mindenféle 4j planétak bukkantak eld, és a nap nem volt hajlando
tobbé cs8szkddni a £6ld koriil, hanem attdl kezdve a foldnek kellett koriilsza-
ladgalni a napot. Ilyen dolgokbdl lett a Dézsa-féle paraszthabori meg a refor-
macié meg a tobbi szdrnylség. (Ezt a részt Selymes Péter egy katolikus {S0r
udvaraban kolthette. Alkalmasint éppen Karolyi Sandor dédapjanal. Mas-
kiilonben harcos kalvinista volt, és a nyomorban vergédd nép nagy baratja.)

Innét {6ntrdl, tovabbi kiilonbnél kiildnb kalandok utan, egy zaporesGvel
egylitt lecsurogtak Magyarorszagra. Ez volt az az eset, amikor ciganygyerekek
potyogtak az égbdl. De a felhdszakadast nem a ciginyok mtvelték, hanem egy
garaboncias, akinek a csokmdi kantor felesége penészes kenyeret és nyalés
bort akart adni. Az meg rafjt a penészes kenyérre, kiloccsantotta a nytlds
bort: rogton tamadt akkora fergeteg, hogy hét hatarban elpusztult a vetés,
aztan a jégesé mind elverte a sz8l8t. Sirankozott a kantorné: marmost mit
egyenek, mit igyanak? Felelte a garaboncias: legeljetek, mint Nebukadnezar
kiraly Daniel préféta konyvében! Ennyi csapas kdzepette szinte észre sem
lehetett venni, hogy megérkeztek a nagyidai ciginyok; meg aztan a magyar
addigra mar (gy hozzaszokott a hirom részre szaggatottsaghoz, hogy minden
kétlabt tollatlan allatban (tehdt még a kopasztott csirkében is) a hidnyzé két
részt kereste.

Meglattak a ciganyok a csokmdi kantornét, amint az arokparton legel; vé-
gighallgattak egy erre vonatkozé prédikaciét, amelyet a szomszéd falu tornya
tartott; végil taldlkoztak egy kétfeji sassal, amely eldbb egy disznéra csapott
le, de azt nem gydzte volna cipelni, Ggyhogy aztan egy ma sziiletett baranyt
vitt el a karmai kozt. Amibdl vilagosan kitlnik, hogy a német-rémai csaszar
elbb elkanaszodik, utébb megjuhaszodik. Mendegéltek a ciganyok a sas ropte
nyoman (egy Boszniabol Erdélybe tartd ferences barat mesélte nekik, hogy
a magyarok is valami hasonlé médon jutottak el a Karpat-medencébe): mentek
el8szor jobbra, aztan balra, kés6bb egyenesen, s hat, Uramfia (de hiszen Te
kiildted Sket), egyszerre csak ott talaltak magukat Nagyida varaban, ahol is a
tizenharmadik énekben, amely szam koztudottan balszerencsés, egy évig va-
lyogot vetnek, nem egészen a sajat joszantukbdl. (Igaz ugyan, hogy Selymes
Péternél egy esztendd minddssze hairom nap és harom stréfa.)

Magardl a nagyidai kalandrdl bizonyara hallottak mar az olvasék: {6losleges
volna tovirdl hegyire jbél elmondanunk. Azok kedvéért, akikhez nem jutott
el Selymes Péter kolteménye vagy annak valamelyik erdsen roviditett, kései
atdolgozasa, annyit azért megemlitiink, hogy Nagyida varanak azid6tajt a hés
Dob6 Istvan volt a kapitinya, és javaban késziilddott, hogy visszaverje a to-



2000. janudr 17 “

rokok ostromat. (Azért is kellett olyan sok valyogtéglinak elkésziilnie harom
versszak alatt, a f6ldsancokrél és a vizesirkokrdl nem is beszélve.)

Nem allithatjuk, hogy Dob6 nem lett volna kivaléan alkalmas e feladatra:
széleskort varvédelmi tapasztalatai voltak. Egy huszadik szazad elején irt ifjo-
sagi regényben haromszaz oldalon keresztiil védelmezi szazotvenszeres torok
talerdvel szemben kilencvenkét napon at az egri varat, mignem a torokok
elunjak a hosszadalmas leirasokat, féleg pedig a hazafias retorikat, és elvonul-
nak. Jutalmul a kiraly egy régi histérias énekben Erdély tarskormanyzéjava
nevezi ki Dobot, akit ekkor a székely szombatosok ostromolnak, részint,
hogy csatlakozzék eretnekségiikhdz, részint, hogy éllitsa helyre 3si szabadsa-
gaikat, 6k azonban, a historids ének szavai szerint, ,elefant-csont toronyba
zarkozik vala”. Torténészek mindmaig vitatkoznak rajta, mi lehetett ez a vé-
delmi eszkoz: éptiilettorony-e, vagy inkabb valamilyen hadigép. Tény azonban,
hogy Dob6 Istvan ezt az ostromot is kidllta; ezt kovetden egy ékes latinsaggal
irt krénikaban legyilkolja kormanyzétarsat és annak hiveit, majd Fogaras va-
raba menekiil, amelyet ezittal a moldvai vajda ostroma ellen kell megvédel-
meznie. Miutan azonban a moldvai vajdat eltéteti lab aldl a havasalfoldi vajda-
val, ez utébbit pedig eskiiszegése miatt és egy régi joslathoz hiven szétszaggat-
jak az Erinnysek, Dob6 Gyulafehérvarra siet, az allamkincstarat szekerekre
rakatja, és az ily médon kiiiritett Erdélyt atadja Bethlen Gabornak, aki a kro-
nika lapjain azota is igazsagosan és dicsGségesen uralkodik.

Ilyen kivalo férfitira bizatott Nagyida varanak védelme Selymes Péter kol-
teményében. Csakhogy Dobé Istvan akkor mar id8s ember volt, és belefaradt
a kiilonféle irodalmi alkotasokbdl rd haramlé tulajdonsigokba, fSleg a hésies
helytallasba, de a haszonlesésbe, a kegyetlenségbe és a cselszovd aljassagba is.
Mindez éppoly idegen volt téle, mint az a szorgoskodas, amelyet a f5ldsanc
épitése kozben a ciganyok kénytelenek tantsitani. Dobdnak, mig a tizen-
negyedik énekben figyeli és biztatja Sket, egyszerre csak az jut eszébe, hogy:
szerelmet bezzeg egyetlen ir6 sem tulajdonitott neki! Nincs egyetlen asszony
vagy leany, aki szerette volna &t; nincs egy 6lelés, amelyre az elveszett boldog-
sag édes fajdalmaval gondolhatna vissza!

Eppen ekkor vette koriil a varat a kiraly megblzasabol Puckeim ezredes.
A kovetkezb versszakban mar fogytan volt az élelmiszer és a ,duska-bor” (ez
utobbi azért, mert szépen rimel a puskaporra, amely szintén fogytin van).
Dob6 Istvan hivatja Cséri vajdat (igy nevezi a ciganyok eloljaréjat Selymes
Péter): édes Gregem, szép dolog a hdsi helytéllés de tobbet ésszel, mint erdvel!
Hozok segitséget Murany varabol, ahol a szepseges holgy, Széchy Maria hat-
szaz j6 vitéznek parancsol (meg aztan Ugyis perzseli a szivemet a szerelem)
téle hozok segitséget, vagyis hoznék, ha addig az egy vagy két napig rad biz-
hatnam a vérat. Vajon bizhatom-e? Azzal az é sotétjében elillan, atévakodik
Puckheim katonai kozt, és 16 sokdig nem esik rola sz6. (Az erdélyi allamkincs-
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tarat, amely itt joval kisebb, mint a humanista kronikaban, és a rim kedvéért
goémbaolyd, mint a lapta, Dob6 Istvin uram héna ald csapta.) Ordmrivalgas
tamad a ciganyok kozott: Csori vajda bejelenti, hogy 6vék a var, Puckheim
ezredesé a lekvar, és hogy ime hat, ez volna Ciganyorszag, amelynek mostan-
tol 8 a kiralya. Hatalmas verekedés tamad, amelynek leirdsa felilmtlja (leg-
alabbis terjedelemben) az Ilidsz legszebb részleteit; végiil azonban, kitdrt foga-
kon és bezazott fejeken at, megbékéléshez visz a cselekmény. Csori vajdat
kirallya kenik (ne kérdezze az olvas6, milyen kendccsel); Sromiinnepet tilnek,
siitnek-f6znek, agytkba toltik és ellddozik minden puskaporukat. (Ez fogja
vesztiitket okozni a kései feldolgozasokban, amelyeket azonban Karolyi Sandor
nem olvasott, mert az & halala utan jonnek majd létre.)

Kozben harom napig vagy egy allo hétig egyfolytaban éjszaka volt. Nem
volt szabad a napnak felvirradnia, mert Murany vardnak falai kozt a Dobé
Istvan képében odalatogatd Jupiter éppen akkor nemzette Szécsi Mariaval
a Magyar Herkulest, aki egy homalyos értelmt joslat szerint a hirom részre
szakadt magyart fekete cérnaval fogja sszevarrni. (Szegény Selymes Péter, & is
csak olyan szalmalang-remény( abrandozé volt, mint legtdbb honfitarsa.)
Mire Dobé Istvan odaérkezett, olyan stirll sotét volt, hogy megallt benne a ka-
nal, de a hds kapitany a kiszir6d6 zajokbdl is helyesen allapitotta meg, hogy
késén érkezett, és hogy Murany varaban immar semmi keresnivaldja. Blsan
elballagott a nagy magyar vaksotétben.

Jott azonban Fama és Fortuna; utébbi keréken allt lobogé hajjal, bekotott
szemmel, elGbbi tele volt szemekkel. (Még a mellbimbéi helyén is szemek pis-
logtak.) Azonkiviil szdvétneket tartott a kezében: ez volt hivatva megvildgitani
az allegbrikus jelenetet és annak értelmét. Fama és Fortuna, akikhez a tizen-
otodik énekben egyéb mitologiai lények is csatlakoznak, vigasztaljak Dobé
Istvant, és biztatjak: tegye jova hajdani eskiiszegését, térjen vissza a kiraly ha-
ségére, segitse gyGzelemre a szorult helyzetbe keriilt Puckheim ezredest, akit
még az el6z6 énekben nyelt el az éjszaka.

Puckheim a sotétség leple alatt akarta hatalmaba keriteni a nagyidai vérat.
Volt egy térképe, amely végtelen sok szelvénybdl allt, és minden szelvényhez
minden égtdj fel8l tovabbi mellékszelvények csatlakoztak. Ha ezeket széthaj-
togatta a hadvezér, utdna mar egy regiszterbdl konnytszerrel ki lehetett ke-
resni barmely tereptargyat vagy lakott helyet. Most is igy volt: éppen csak oda
kellett vilagitania gyertyajaval, maris megpillantotta Nagyida varat, amely egy
magas hegy tovébe volt irva, s6t harom huszar is volt festve a felvonohid elé.
No, mér ezeket nem lesz nehéz legy6zni; de azért egy hadvezér soha ne bizza
el magat. Puckheim ezredes indulast vezényelt egész csapatanak; mentek-men-
degéltek egyik térképszelvényrdl a masikra, csakhogy a szelvények épplgy
nem akartak véget érni, ahogy az éjszaka sem. A ciganyeposz 13csei kiadasiban
a gyertyaviasz racseppen az egyik térképszelvényre, midltal olyan folt keletke-
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zik, ami a jelmagyarazat szerint mocsarnak felel meg; ebben aztan egytdl egyig

elsiillyednek Puckheim 4gyti, s még oriilhet, hogy 6 maga kivergddik beldle,

katonaival egytitt. A kolozsvari kiadasban pedig egy anyodkatdl tudakoljak az

utat, aki azonban gyokérlidércnek bizonyul, s arra a kérdésre: ,Hol va-
gyunk?”, azt feleli: ,A megsemmisiilés kiiszobén”.

Igy illnak a dolgok amikor a homalybdl kibontakozik Dobé Istvan alakja;
ezattal Justitia és Veritas vezeti kézen fogva, f6lottilk Minerva baglya ropkad,
mégdttik Ariadné gombolyitia fonalit. Igy aztin egykettdre megérkeznek
Nagyida varahoz, amelynek tajékat addigra mar teljesen beboritjak Puckheim
ezredes térképszelvényei. Dobé hiiséget fogad a kiralynak, és iinnepélyesen
atadja az erdélyi allamkincstarat, &m hiaba adja, Puckheim mégsem oriilt, mert
bizony a kincstar (ahogy ezattal is a rim sugallja) addigra kitiriilt. Dobot fele-
18sségre vonjak, am ebben a pillanatban megszélalnak a varban az 4gyik; most
kialtjak ki Ciganyorszagot, most 16dozik el a ciginyok minden puskaporukat.

Puckheim gyors visszavonulast vezényel, am ekkor ismét szinrelép a gyo-
kérlidérc: ,Puszta jelzések vagyok, mozdulatlan térképjelek Ciganyorszag
hegy- és vizrajzan”. S ki tudja, talin még ma is fennallna Ciganyorszag Nagy-
ida varaban, ha ekkor a ciginyok, megzavarodva Justitia és Veritas vakito fé-
nyeitdl, oda nem kiabaljak Ariadné fonalanak és Minerva baglyanak: ,Meg-
alljatok, nyomorultak, volnank csak irastuddk, agy leolvasnank benneteket,
mint parti {6vényrdl a lopott 16 nyomat!”

A tdbbire az olvasék nyilvan emlékeznek; vagy ha mégsem, akkor képzel-
hetik. Dob6 Istvan betori a kaput, Puckheim hatalmaba keriti a varat, és an-
nak pincéjében beletenyerel a Cséri vajda altal megalmodott nagy rakas
kincsbe; ezt kovetden ugy dont, hogy ebridon kivetteti a varbol az Ssszes
ciganyt. MielStt azonban a kapuban 4ll6 két katona felranthatna az ebrudat az
elsé dldozat alatt, hasadni kezd a hajnal. Murany varabél blntudatos arccal
oson hazi tlizhelyéhez a szerelmi tusaban kimeriilt Jupiter. Ahogy oson, faradt
kezébdl kihullajtja utolsé négy-6t mennykovét; mire a ciganyok gyorsan kere-
ket oldanak. Rakamaznal atkelnek a Tiszan (igy fejezddik be Selymes Péter
kolteménye); itt (jbdl talilkoznak azzal a bator és gazdag magyar trral, aki
a hatodiktdl a tizenkettedik énekig tiirelmesen végighallgatta a ciginy nemzet-
ség eldtorténetét. Elhitetik vele, hogy megvalasztottak cigany kiralynak, meg-
koronazzak, jo berﬁgatjék és ellopjak a lovait.

Azzal a c1ganyok ugy megiramodtak,

hogy most is szaladnak, ha meg nem allottak.

Ebbdl végre megértette Karolyi Sandor, miért, hogy a ciganyeposz hései
még most is élnek és virulnak, holott a nagyidai kaland az & dédapja koraban
tortént vagy annal is régebben. Hat csak azért, mert halhatatlanna tette Sket
a koltd, akit Isten nyugtasson halé poraiban. Jokora tiizet raktak a halhatatla-
nok a gémeskut el6tt (amelybdl este nem akartak inni a Svankmajertdl kol-
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csonzott lovak), és torkuk szakadtabdl orditottak: éljen Sandor kirdly! Isten
éltesse Ciganyorszag uralkodojat!

De mar ezt nem egészen értette héstink, akinek az el6z6 napi faradalmak
miatt egy kicsit nehéz volt a feje. Vajon ki lehet az a Sandor kiraly? Csokoljuk
a parnis kis kezedet! (Igy kidltott erre Cséri vajda.) Hat nem te magyaréztad el
nekiink borjunyazé pénteken, hogy Isten csak akkor adja nekiink Clgany-
orszagot, ha legltlm uralkodénk van? Ugy megijedtiink ettd] a szérnyeteg sz-
t6l, hogy még most is reszketiink, de te megmagyaraztad hogy ez csak anny1
mint klraly Ja, ha kiraly, akkor semmi baj sincs. Tudod mit, vitézl6 nagysagos
fo1span Ur, légy te a kiraly! Ugy1s meguntad a Varmegyedet csinaljunk Clgany-
orszagot beldle! Hat jol van (kialtottad) leszek én kiraly, csak valasszatok és
koronazzatok meg! Hat jol van (kidltottuk vissza) megvalasztunk és megkoro-
nazunk, csak elébb intézd el odafént Bécsben!

Nem kellett sokat biztatni téged: felkerekedtél, ott termettél Bécsben. Sza-
ladgaltal Ponciustdl Pilatusig, veszekedtél nagyobbnal nagyobb urakkal, eskii-
doztél: gyis annyi baj van hol a torokokkel, hol a kurucokkal, bezzeg a nagy-
idai ciganyokkal nem lesz az égvilagon semmi baj! Mondtak az urak Bécsben:
j0l van, Ugyis elegiink van a varmegyébdl, csinalj beldle Ciganyorszagot! Ha-
nem képes vagy-e fenntartani a rendet? Jaj, kedves uraim Bécsben, dehogyis
kell fenn tartani azt a rendet! Inkabb elassuk, odalent sokkal tovabb elall!

Karolyi Sandor minden erejét megfeszitve tdprengett: vajon ez még benne
van Selymes Péter kolteményében, vagy ez mar egyszerlien csak torténik vele?
Nem sokaig hagytak azonban toprengeni: most pedig megkoronazunk, Sanyi
bacsi! Mért nem danoltok? Muzsikaljatok mar!

Rogton razenditett Kajsza, Csucsuj és Nyeszegi; Karolyi Sandor pedig
tancra perdiilt egy villogd szemi ciganylannyal, akit 4gy hivtak, hogy Szavéta
(ami mar majdnem olyan, mintha szalvéta volna, bar ez utdbbit is az 6lébe
gylri az inyenc élvezetnek rugaszkodd ember). J6l megporgette Szavétat, és
akkorakat ugrott, hogy betitotte fejét a felhdkbe. Le is pottyant egy-két éjsza-
kai baranyfelhd: ezeket Irha megnytzta, Akasztd kibelezte, Kolop nyarsra
hdzva, Karolyi Saindornak pedig odatapadt a fejéhez egy jégtiskékbdl all6 fel-
héképz&dmény. Egy pillanatig valoban kiralynak érezte magat. Hej, ha most
latna Gt a testvére! (Mar akar igazi testvére, akar nem.)

Aztan, ahogy ez megfordult a fejében, rogton el is mult a jokedve. Intett,
hogy hallgasson el a muzsika, majd megkérdezte: tulajdonképpen honnan tud-
jatok, merre jartam? A rolatok sz0l6 eposz melyik énekében van leirva, mit
kerestem és mit végeztem Bécsben?

Erre bizony kideriilt, hogy a nagyidai ciganyok szoros sszekottetésben all-
nak a szmirnai pasa Ahmed nev{, fogsagba esett fidval, aki utdbb a keresztség-
ben a Lipdt nevet nyerte, és aki higat keresi, a Buda varanak visszavivasakor
szintén keresztények fogsigaba esett Kartigdm nevezet( paratlanul szépséges
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torok fogolykisasszonyt! Ez az Ahmed hosszt ideig szolgalta Lip6t csaszar mi-
niszterét, Kollonich biborost, akit szintén agy hivnak, hogy Lipot, és Karolyi
Sandor minden 1épésérdl értesitette a nagyidai ciganyokat; majd, miutan Ka-
rolyi Sandor elintézte Ciganyorszag megalapitasat, és errdl asztallap nagységﬁ
oklevelet is kapott, Ahmed levetette zold zekéjét, fehér gyapjaharisnyajat, és
egy tiroli mesterlegény ruhdjat magara Sltve megszokott. Ki tudja, merre ]ar

Mondta Karolyi Sandor nagy szomortan: latjatok, szeretett alattvaléim, itt
van a kutya elasva! Szmirnai Ahmed nem a nagyidai ciginyokrol sz616 hdsksl-
teményben szerepel, hanem egy romai fabulanak vagy romanhistéridnak mon-
dott lidércnyomasban, amelynek egy Menander nevli bskomor szdrnyeteg
a szerzGje, és a Kartigim nev( kisasszonyrdl sz6l, dgyhogy semmi koze hozza-
tok! Vagy ha mégis, akkor nagy baj van, mert akkor Menander (akit képzelje-
tek halot szovd oriasi poknak) az Ahmed nevi( mellékszerepls segitségével
beleszStte Selymes Péter kolteményét a sajat mivébe, és akkor leshetitek, mi-
kor kapjatok meg Ciganyorszagot! Fel fogtok szivodni a paratlanul szépséges
torok fogolykisasszony igaz torténetében.

Tovabba, kedves alattvaléim, tudjatok meg, hogy a baj nem jar egyediil: az
orddgi Menander nemcsak Ahmedet szabaditotta rank Szmirnabdl. Késziils
regényének jabb fordulatdhoz el6hozott egy masik szereplét is, akit kényte-
len vagyok a batyamnak elismerni, mar akir tényleg batyam, akir nem az.
Marpedig & az idGsebb testvér jogan és a kiallott szenvedések jutalmaképpen
elnyeri minden vagyonomat és méltosdgomat: 6vé a var, enyém a lekvar. Az
asztallap nagysagl oklevél is nala van, s nem az van rairva, hogy tiétek Cigany-
orszag, hanem az, hogy &t fogjatok kirallya koronazni helyettem!

Ekkor dobbent ra, hogy hiaba is beszél: a nagyidai ciginyoknak fogalmuk
sincs rola, mi az, hogy rémai fabula vagy romanhistéria. Siras-rivas hallatszott;
az egyik csecsemd zenditett ra, s amint a Brendusa nevl ciganyasszony csitit-
gatta, ringatta, mellével kinalgatta, csak annal hangosabban sivalkodott. Ez
a Brendusa még fiatal lany koraban, vagyis a harmadik ének elején hadizsak-
manyként keriilt a ciganyok taboraba, majd a vajda fiai, Dami és Jonas ssze-
vesznek rajta, ami a kolté szaméra alkalmat ad Jénas Orjongésének dbrazola-
sara: egész bodzabokrokat szaggat ki puszta kézzel a {5ldbdl. Brendusa a ne-
gyedlk énekben egy Miska nevil legénynek adja szuzesseget Miska (j6 pénzert
és a ra vard otven botiités elkeriilése végett) eladja 6t egy Zsarnoczy Abrahdm
nevt foldbirtokosnak, akitél Brendusa télviz idején, egy szal ingben szokik
a szomszédos Ervey csaladhoz, ahonnét azonban 6zvegy Erveyné (attdl vald
jogos aggodalmaban hogy egyetlen fia, Ervey Andor feleségiil akarja venni
Brendusat) szintén vilagga kergeti. Ezek utdn Lugaroni Mark alkimista végez
rajta kisérleteket Asturius Valérian velencei diplomata iranyitasaval, mignem
Baksay Sandor adéiigyi ellendr kicsempészi &t a higanygdzos vegykonyhabdl.
Hosszabb sziinet utan a tizenharmadik énekben latjuk viszont Brendusat: ek-
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kor mar a l8csei kiadasban csuklébdl hianyzik a jobb keze (akkoriban még
blinnek tekintették a lopast), a kolozsvari kiadasban viszont a bal laba hiany-
zik, és bélyeg van a homlokara égetve. Rdadasul egy kéziratos masolatban
a jobb szemét veszitette el; azt Miska (aki Gjra elSkertil, és kiragadja Brendusat
Baksay Sandor karjaibdl) perzselte ki féltékenységbdl tiizes vassal. De az is
lehet, hogy csak igy akar szdnalmat ébreszteni és tobb alamizsnahoz jutni.
Selymes Péter ismeri a koldustritkkoket: egy egész éneket szentel a festett feké-
lyeknek, a nyavalyatdrés, a terhesség vagy éppen a csonkasag szinlelésének. Az
allitdlagos hajotorotteknek, tz- és arvizkarosultaknak. A Maria Magdolna
nevében kéregetd egykori szajhaknak, akik nemcsak megtértek, de meg is ore-
gedtek. Egykori galyaraboknak, akik lancaikat csorgetik. Egykori hohérok-
nak, akik 6nmagukat ostorozzik, de szerény dijazisért megostoroznak méso-
kat is.

Minden sebnek, minden fogyatkozasnak és minden csalasnak megvan a maga
igaz torténete. Miben kiildnbozik az az ember, aki valéban latott jobb napokat
(kérdi Selymes Péter, tizennegyedik ének) attdl, aki hajdani jobb napjait ha-
zudja vagy képzeli? Miben kiilonbodzik az az aggastyan, aki egy régi csataban
lett nyomorék attdl, akit a sajat apja nyomoritott meg, hogy ezaltal kenyér-
keresethez jusson? Amikor Kéarolyi Sandor figyelmesebben odanézett, akkor
latta, hogy nem csecsemd sivalkodik bepélyalva Brendusa karjai kozt, nem bi-
zony, hanem kismalac. Selymes Péter kolteményében (ahogy a valdsigban is)
el6fordultak anyasagot szinlel koldusasszonyok, akik napkozben bepdlyalt
malaccal jartak hazrél hazra; este megstitotték a malacot, masnap vettek vagy
loptak masikat.

Mondta neki Cséri vajda: egyet se basulj, Sanyi bacsi! Ha masok elhagytak
is, mi hiiségesek vagyunk hozzad! Nem koronazunk ciganykirallya rajtad ki-
vill senki mast. Ugy megvédjiik a mi Ciganyorszagunkat, hogy belezsldiil (ha
maskor nem, hat j6v& tavasszal). Legy8zziik minden ellenségedet: csak hét 16
kell hozza, t6bb egy szal sem. Harom loval kivontatjuk a szatmari varbol
Auersperg ezredest; masik harom 16val elrtgatjuk Kiss Bercit Maramaroson és
az liveghegyen tll, ez sszesen hat 16. A hetedik 16 hasaba meg bevarrjuk ba-
tyadat (mar akar batyad, akar nem az): jon a griffmadar, hipp-hopp, elviszi
a karmai kozt. De még elébb odaosonunk, és kitépiink a griffmadar farkabél
harom tollat. Az egyikkel Szent Lénard éjjelén kinyitunk egy vasladat, abbdl
kivessziik az ecsedi sarkdny kincsét. A masikkal Szent Gyorgy éjjelén kinyi-
tunk egy eziistladat, abbdl kivessziik Attila kincsét. (Veliink egyiitt van el-
temetve az eposz kilencedik énekében.) A harmadikkal Szent Janos éjjelén
kinyitunk egy aranyladat, abbdl kivessziikk Darius kiraly kincsét. Azzal mar
valahogy elgazdalkodunk a vilag végéig és még egy napig. Utdna meg mar
Ggyis miénk a mennyorszag; no meg a tiéd, Sanyikdm. J6 lesz ez igy? Meg
vagy veliink elégedve?
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Karolyi Sandor szeretett volna valaszolni, de nem tudott; a szja ugyanis be
volt tapasztva, méghozza egy masik szdjjal. Ez a sz4j az imént emlitett Brendu-
saé volt. (A szajat nem bantottak a ciganyeposz egyik valtozataban sem. Hasz-
nalta is derekasan, ahogyan csak tdle telt.) Szatmar varmegye féispanja meg:-
borzongott: félszem( koldusasszony csokjal Am ez a borzongas nagyrészt
a meglepddésbdl és a gyonyorlségbdl fakadt. Majdhogy kévé nem valt a cso-
dalkozastdl: az élete folyaman kapott csékok koziil egy sem volt annyira édes,
mint éppen ez. Nem adta volna ebben a gyonyorl pillanatban a bécsi damak
minden illatszeréért sem a fiistds hajfiirtok és az avas pendely gdzeit. (Azt is
megmondjuk, miért volt olyan édes az a csok: azért, mert elStte Brendusa be-
lenézett Karolyi Sandor tenyerébe, és josolt neki. Azt josolta, hogy el8szor
generalis lesz, aztan hatalmas nagy r lesz, végiil a fiabdl még nala is nagyobb
Ur lesz; és hogy a hamis az igazi, csakhogy a vilag csalatkozni akar.) Megtapo-
gatta Brendusa karjat: mind a kettd megvolt. Akkor tehat a kolozsvari kiadas-
nak van igaza, és a laba hidnyzik. Csakhogy a labat is megtapogatta: nohit, az
is megvolt. (Mekkorakat hazudik ez a Selymes Péter!) De mar addigra tapoga-
tott 6 egyebet is.

Tehat Karolyi Istvant, ha tényleg 8 az, még a héten elviszi a markolab; erre
iszunk! (Markolabnak a griffmadarat hivjik, merthogy nagyokat markol.) Igen
am, de a kulacs iires volt; Ciganyorszag reménybeli kiralya foldhozvagta, ra-
taposott, és Gjult erével vetette magat Brendusa karjai kzé. Azt se banta, hogy
a puszta f6ldon hemperegnek. Puhabb lenne a sir, mint a fogadokban a derék-
alj, ha nem lenne kopogésra fagyva. De Kérolyi Sandor cséppet sem fazott.
Fltdtte a vére.

Egyszerre csak sivalkodast hallott, egészen kozelrdl. Hat persze, most vag-
jak le Brendusa malacit. Szegény kis | Joszag Egy1k percben babusgat]ak masik
percben nyarsra hlizzak. Hanem, ropogosra siitve jo falat lesz; hat még, ha bor
is volna hozza! Ekkor azonban ra kellett valamire dobbennie; mégpedig arra,
hogy nem a kismalac visit, hanem & maga. S ki tudja, miféle felfedezésekhez
segitette volna 6t a dobbenet, ha a kovetkez pillanatban bele nem véjja dere-
kaba horgas karmat a griffmadar.

Barkoczy Krisztina éppoly kevéssé ismerte a romai fabulakat vagy roman-
histéridkat, mint a nagyidai ciginyok. Messze volt még az a kor, midén az ari-
asszonyok regényeket forgattak unalmas oraikban, divatos német vagy francia
szerz4 munkdjat, rossz forditasban. S6t nemcsak unalomiz6 lesz a regény, ha-
nem 0ltdzék is: latogatdk érkezésekor finomabb neveltetési nék gy takarjak
el magukat a széttart konyvvel, mintha a nyomtatott lapok alatt nem hordana-
nak semmi egyéb ruhat. A joizlés regények altali pallérozasa négy-6t nemze-
dékkel késébb valik majd jelszéva, abban a korban, amelyet Gjabb négy-6t
nemzedékkel késSbb az 6nall6tlan utanzas korszakanak tartanak majd.
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A torténetiink idején élt magyar nagyasszonyok vilagot nem lattak, idegen
nyelven nem beszéltek, nem is olvastak. Idegen észjards nem ficamitotta ki
elméjiiket, idegen erkolcsok nem homalyositottak el, sziviik Gszinteségét. Ha
oriiltek, tiszta sziviikbdl Sriiltek; ha banatosak voltak, nem tudtak volna vig-
sagot szinlelni.

Igy aztan Barkoczy Krisztina nem probalta, de hiaba is prébalta volna eltit-
kolni szomorusagat, amelyre a fent elmondottakon kiviil egyéb oka is volt.
Kés8 Gsszel, tél kozeledtekor altalaban rossz volt a kedve. Végigtekintve
a sziirke, alacsony ég alatt, ahol a tjon csak egy-egy gdcsortos fuzfaba vagy
a laprol felszallé kodalakzatokba titk6zott a pillantas, dsszeszorult a szive. Fa-
zott a rosszul fthetd szobakban, fajt a szive az elfagyott kései rozsakért. Fajt
a feje is, amint a cselédek szévaltasa és az aprojoszag larmaja behatolt a fiilébe,
és odabent korbejart; Ggy hessegette a hangokat, ahogy a nyari estéken a szi-
nyogokat szokas. Amikor aztan végre csend lett, addigra leszallt a sotét. El-
nyujtott iivoltés hallatszott a tiloldalrol, Csenger feldl (ahova egy 6ra alatt at-
szall a madar, de a madarnal is gyorsabban nyargal paripa fél nap alatt sem ér
oda), és a nyirkos, hideg sotétben csak imitt-amott villantak fel fények. Sarga
fényracs a Borvelyi utcdban, ez volt a kovacsmuhely; voros fényzsak a Kal-
mandi utcaban, ez volt a pék, akinek térténetiink 1deJen éjjel-nappal siitnie
kellett; és az Wy, vagyis Uj utcin gy imbolygott végig, lampassal a kezében,
a rendre vigyazo hajda, mintha lidércfény kiszott volna fel a mocsarbdl. Ilyen-
kor, 8sszel Bark6czy Krisztinat bantotta a nappali fény és bisitotta a sotét,
rémitették a zajok és keseritette a csend.

Félt a hossza estéktdl, amelyek unalmat az ilyenkor szokasos munkalatok
csak stlyosbitjak. Félt az 6regasszonyok pletykaitol, amelyeket azonban végig
kellett hallgatnia, hogy tudja, kivel hanyadan all a szolgak és a cselédek kozt.
Félt az egyediilléttdl, és félt a hivatlan latogatoktol.

Ezekrdl a hivatlan létogatékrél legyen elég annyit mondanunk, hogy jot-
tek, méghozza segiteni és vigasztalni j6ttek. Ha ennél tbbet akarnank mon-
dani roluk, kiilon fejezetet ny1tnank szimukra. Ok voltak a Varmegye oszlo-
pai, kisebb és nagyobb rangt csalidok; vagy birtokaik révén szomszédosak
voltak, vagy rokonsag szalai kototték Sket Barkdczy Krisztindhoz, vagy egy-
szerlien csak a szeretet hozta Gket Nagykarolyba, hogy lassak a gondok és
a bajok kozt a magara hagyott asszonyt. Kar, hogy nem tudtak segiteni, s még
nagyobb kar, hogy Barkoczy Krisztina hatarozottan érezte: joval kevésbé
volna szomor(, ha nem vigasztalnak oly sokan.

A vigasztalas, ahelyett, hogy kovetné a bajt, valéjaban elébe vag; ahelyett,
hogy enyhitené, valdjaban felidézi. Az a mondas, amely szerint a baj nem jar
egyediil, nem utols6 sorban a vigasztalasra vonatkozik. Hanyszor el&fordul,
hogy valami kellemetlenségiink tdmad, amelyet barataink addig igyekeznek
kisebbiteni, mig végiil tisztan latjuk egész nagysagat; addig bizonygatjak, hogy
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veliink vannak, mig végiil vilagossa valik, hogy magunkra vagyunk hagyva;
addig siirgetik, hogy feledkezziink meg arrél, ami foglalkoztat, mig végiil nem
is tudunk mésra gondolni. Talan e torténet olvaséi kozt is akad, akinek vannak
efféle tapasztalatai; 8 meg fogja érteni hdsndnket, aki egy id6 mulva, racafolva
a magyaros vendégszeretetre, mar csak azt kivanta, hagyjak magara a maskor
oly kedves latogatdk, az alispantdl és csaladjatdl a tyukodi szolgabirdig és csa-
ladjaig. Talan egy masik fejezetben csakugyan lesz még mod beszélni réluk és
végtelen kedvességiikrdl.

Jottek a hivatlan latogatok, hetekig tartott a vendégjaras. Latni akartak még
egyszer, utoljara a nagykarolyi kastélyt és benne Barkéczy Krisztinat, mielStt
Karolyi Sandor, hazatérve Bécsbdl, ahol a hirek szerint kegyvesztetté valt,
lekdszonne a f{8ispani méltdsagrol. Ettek-ittak, sopankodtak, sajnalkoztak,
magukhoz vettek aprobb emléktargyakat: nadméz porzoét, gyongyds masnit
kis barsony libbentdvel, eziistfogéban darutollat; aztan egyik naprél a masikra
felkerekedtek, s tobbé nem jott senki, mert hire terjedt, hogy Kiss Berci hara-
miabanddja bevette magat az Ecsedi-lap 6bleibe.

Kar, hogy ez a valtozas nem enyhitette Barkoczy Krisztina gondjait (bar a ha-
ramidk egyeldre dvakodtak a nyilt erszaktételtdl, kiilondsen pedig attdl, hogy
kart tegyenek a {Gispan ar birtokaban vagy joszagaiban); mi a magunk részérdl
még nagyobb karnak tartjuk, hogy gondok és bajok kozt vagyunk kénytele-
nek felkeresni Barkoczy Krisztinat, s igy magunk is beallunk a hivatlan lato-
gatok soraba. Bar az is igaz, hogy a gondok soha nem hagytik el hdsnénket,
vagy inkabb 6 nem szint meg Sket vonzani. Ha Karolyi Sandor életének egy
negyedszazaddal késdbbi epizddjat vélasztottuk volna tdrténetiink gyanant,
akkor Barkoczy Krisztina koril ismét csak egy négy-otéves fiticska fog fut-
kosni, aki azonban erdsebb és egészségesebb lesz, mint volt a kis Lackd; ami-
korra Karolyi Sandor birtokai megsokszorozdédnak és virulni fognak; amikor
az egész orszagban lassan gyogyulni kezdenek a torténetiink utdn hat évvel kez-
dddd Rakoczi-féle polgarhdbort sebei: h8snénk arcan az elhatalmasodé szivbaj
és az Oregedés mellett ugyaniigy megtalalhatnank az aggodalmas lelkiismeret
munkajat, mint jelenleg, torténetiink idején.

Nem hd&snénket, hanem az olvasot igyeksziink vigasztalni, amikor hozza-
tessziik, hogy e gondok egy része folébe szallt a hiztartas hétkoznapjainak,
s kevésbé vagy masképp volt szomort, mint a martalékos id8k szorongattatasai.

Karolyi Istvan, az & vilegénye nem halt meg, hanem él, és kiszabadulvan
a fogsagbdl, kozeledik hazafelé. Nem volt sem a napnak, sem az éjszakinak
olyan Oraja, midén ez Barkdczy Krisztinanak legalabb egyszer meg ne fordult
volna a fejében. Olyankor letette a kanalat, amellyel a kis Lacké szajaba t6lto-
gette a levest, kiejtette kezébdl a varrétit, elnézett a tiszttarté feje {616tt a mesz-
szeségbe, ahol felhdrétegek olvadtak 8ssze, vagy ahol a nedves levegdben gy
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hamlott a fal, mintha 6lelkeznének a pergd meszes levélkék: hogyan fog a v6-
legény szemébe nézni? Mit mond majd neki?

Most ébredt ra, hogy lelke mélyén soha nem hitte el Karolyi Istvan halalat.
Szinte bizonyossaggal tudta, hogy a fiatal hés egyszer hirt ad magardl és haza-
jon. Tizenegy évig erre és csak erre vart; 6, hogy mennyire varta a viszontlatas
napjat! Csak aztan jutott eszébe, hogy viszontlatasrél nem is lehet sz6, hiszen
soha nem is latta vélegényét; most fogja latni el8szor. Vajon milyen lehet?
Bizonyara megedz3dott, megerdsodott. Akik annak idején lattak, mindany-
nyian gy emlegették, mint értelmes arct, csinos, délceg ifjut; egyszéval, nem
talzas azt allitani, hogy ragyogoan szép, gyonyort férfi volt. (Bizonyos ndk
mar torténetiink idején is gy vélekedtek, hogy a férfiak kozil mindenki gyo-
nyorQ lehet, amennyiben nem kifejezetten aljas vagy ostoba; de a mi hésndnk-
rdl nem tételeziink fel ilyen gondolkodast.) Az & vélegénye huszonnégy vagy
huszonét éves volt, amikor nyoma veszett, vagyis fiatalabb mint 8, hiszen &
mar a huszonhetedik évében jar; 6, hogy milyen fiatal!

Dobogd szivvel, remegd térdekkel varta azt a percet, amikor majd ajtd nyi-
lik, vagy az Gtkanyarban all6 facsoport mogiil kibukkan egy maganyos lovas;
és 6 magaba szivhatja a vagyott férfi latvanyat, megismerheti az ismeretlent.
Mennyit fog majd mesélni a hosszi téli estéken a fogsagban tdltott évekrdl;
hiszen annyi minden torténhetett vele a hosszt évek soran, 1élegzetelallitd
kalandok, szomort gyotrelmek, mulatsagos fortélyok és furfangok, talan még
héstettek is! Elévette Karolyi Istvan régi leveleit, amelyek barsony szalaggal
atkotve sargultak egy tekndchéj berakasos ladikaban; kislanyként, annak ide-
jén gy simogatta e kacskaring6zd betliket, mint egy komoly, felndtt férfi
dolmanyan a paszomanyt; még emlékezett ra, milyen furcsan bizseregtek az
ujjai. Most hat megérkezik a régi levelek tizenegy esztenddnyi folytatasa, s mi-
helyt magéhoz szoritja az érkez0t, visszamendleg értelmet nyernek az elveszett
évek. No és mllyen lehet a szalgaD Valahanyszor erre gondolt, Gsszeszoritott
orrc1mpakka1 szippantott a paras, hideg levegdbe. Ugy tudta, hogy a bortonok
igen budosek, olyanok mint az arnyékszék. Ha ez jutott eszébe, sszerazko-
dott, és igyekezett masra gondolni. Akit sokaig bortonben tartanak (féleg, ha
nem engedik friss levegdre), a csontja VeleJelg biidds lesz.

Es hét az & v8legénye holttestek kozt is fekiidt; maskiildnben taldn nem is
lehetett volna olyan sokaig halottnak hinni. De amiéta kiszabadult, bizonyéra
atfGjta a tengeri szél; és &, Barkoczy Krisztina azt hallotta vilagot latott embe-
rektdl, hogy a tengeri szélnek sos illata van. Jart egyszer naluk egy gornyedt,
oreg ember, aki a tordai sobanyaban dolgozott: annak volt ilyen sos illata.
Nyilvan istalloszaga is van az & v8legényének (ezt a szagot Barkéczy Krisztina,
j6 gazdasszony lévén, kiilonosen kedvelte), hiszen mesélték réla, hogy annak
idején sokat foglalkozott lovakkal; most is beleszivodhatott a loszerszamok
illata. Es f8leg didillata van az & vélegényének. Barkdczy Krisztina valamiért
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Ugy képzelte, hazatérdben szabad ég alatt hal, és a didfak frissen hullott levelé-
vel takarodzik.

Pedig pontosan tudta, mi a dolgok rendje a stacidknal és a szutykos ttszéli
fogadokban. Azt sem felejtette el, hogy & mar tiz éve férjes asszony; boldogan
él egykori vilegényének Sccsével, gyermeket is sziilt neki, ha gyengét és bete-
geskeddt is. Mire idaig ért gondolataiban, valaki mindig bekopogott. Vagy
a tiszttartd, Kereskényi Jonas jelentette, hogy Voélfart és Partensloger megszo-
kott, muszdj lesz visszahozni és megfenyiteni Sket; vagy Slagfertik Péterné
panaszolta, hogy a magyarok 1zz6 taplét raktak a tehén fiilébe és Hertigbach
Villibald, hogy a magyarok mair megint elloptak a szerszamait és Klejnsulc
Verner, hogy a magyarok beflrészelték a szekér tengelyét, mire pedig vissza-
érkezett az 4 tengellyel, addigra leszedték mind a négy kereket. Az igazat
megvallva, sok baj volt a svibokkal; Barkoczy Krisztina mégis minden idejét
nekik szentelte, hogy addig se kelljen kozeledd vélegényére gondolnia.

Szinte mindig, éjjel és nappal veliik volt, gyogyitgatta Sket sajat f6zeteivel.
A svabok ugyanis, akiket Linczenbdlth és Kubitzky toborzott munkank elsd
fejezetében, azdta megérkeztek a cselekmény Gjabb helyszinére, itt azonban,
akar az ételtd], akar a viztdl, akar a levegSben szallongé miazmaktél, szinte
mindannyian megbetegedtek. Sokan meghaltak, de aki életben maradt, annak
is alig volt jartanyi ereje. Ezzel a csekély erdvel, amellyel amﬁgy sem igen tud-
tak volna dolgozni, minden hajnalban elvanszorogtak a nagysagos asszonyhoz,
és konyorogtek: bocsassa vissza Sket a Hajmatba, mert ami itt van, azt nem
lehet kibirni. Mondta Krauszkopf Henci, hogy nem kaptak meg az igért lova-
kat és okroket, és hogy 6k nem sancmunkara jottek ide. Mondta Dajjerhafft
Ridigerné, hogy lidércek jarnak fel a mocsarbdl, és kicserélték a gyerekét,
mert az § igazi gyereke nem igy nézett ki; vagy talan ez is a magyarok muve.
S még ha mindezt latinul mondtak volna (mert azt, legalabbis eleinte, nem
varta senki, hogy magyarul szélaljanak meg), akkor lett volna némi fiile-farka,
de igy az egész vartyogasbol egy szot sem lehetett érteni. Csak az latszott,
hogy bagyadtak, mégis dithdsek; és mindig akarnak valamit, amirdl nem lehet
pontosan tudni, micsoda.

Karolyi Sandor intézkedései, amelyek nyugodtabb években felviragoztattak
volna gazdasagat, annak helyzetét a haboras pusztitasok és a rossz termés miatt
kétségbeejtévé tették. Sok lisztje legyen annak, aki minden szijat be akar
tomni kenyérrel; marpedig lisztbdl kevés volt, svab telepesbdl pedig, a halalo-
zasok és a szokések dacira, egyre tobb. Még plébanidt is kell nekik alapitani,
ahhoz pedig németiil tudé pap kell (akit az elsé években biztosan nem a sva-
bok tartanak el majd, hiszen egyel6re 8k is csak fogyasztanak); az a jezsuita
pater pedig, egyébként Zsambar Matyasnak hivtak, aki a nagykarolyi kastély-
ban élt, és akinek a kis Lack6 nevelése lett volna a dolga, az utébbi idSben
j6forman minden figyelmét az Orvosld Ispotdly, Avagy Matkd Istvan uram gya-
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ldzatos mocskainak megtapoddsa cim vitairat megalkotasara forditotta. Te-
hette, mert a fidcska hetek 6ta betegeskedett; annyira szédelgett és oly gyenge
volt, hogy kis lelkében a tudomany alapjait a legnagyobb kimélettel sem lehe-
tett volna lerakni. Bark6czy Krisztina, bar nem volt babonas természetli, maga
is kezdte hinni, hogy lidércek Jarnak fel a mocsarbél, mert a gyereknek olyan
keskeny lett az arca, hogy szinte ra sem lehetett ismerni; pedig valdszintleg
csak megfazott, vagy inkabb az a lazas betegseg tamadta meg, amely morbus
hungaricus, vagyis ,magyar kor” néven volt ismert a tizenhetedik szazadban.
(Holott nem elsésorban a magyarok, hanem az orszagba jové kiilfoldiek, {Sleg
a karonak kozil szedte aldozatait.)

Ugyhogy Barkéczy Krisztina mar nem is torédott olyan sokat a beteg sva-
bokkal, inkabb a kisfiat probalta meggydgyitani. Csakhogy a gydgyfiivek leve
keseri volt, azt Lacké mindannyiszor kikdpte vagy kihdnyta. Az anya siitte-
tett finom édes csiramalét (majdnem olyan j6 volt az, mint a piskéta), azzal
adta be a f6zetet; am ettdl a kisfit nem a gyogyszert nyelte le szivesebben,
hanem az édességtdl is megundorodott. Egyvalamit szeretett mérték nélkiil,
a meséket. Ahany kanélnyit lenyelt a gy6gyfézetbdl, annyi mesét kellett nekik
mondani. Mesehallgatas kozben elaludt a gyengeségtdl; és mert a gyermek-
kamraba nem volt szabad benyitni vagy bekopogtatni, Barkdczy Krisztina is
ott aludt, a fiticska vankosara ddlve.

Torténetlink idején Zsambar Matyas oreg ember volt mar, am annal fiatalo-
sabban lobogott hite. Ne a vilagnak hatat forditd szentek csondes hitét kép-
zelje benne az olvaso, hiszen a szelid elmélytilés nem lobog; am ez lobogott és
perzselt, amibdl szinte dhatatlanul kovetkezik, hogy néha nagyobb volt a fiisge,
mint a langja. Sajnaljuk, hogy & is csak mellékszerepld ebben a torténetben:
kiilon regényt lehetne irni réla. Hosszll, munkas, viszontagsagos élete soran té-
velygbk ezreit téritette meg, iskoldkat és rendhazakat alapitott, és, noha
szerencséje vagy tudominya nem egyszer hagyta cserben, évtizedekig tiindo-
kolt a nyilvanos hitvitakon. Ennek aztan vége szakadt, mivel poszesége miatt
kinevették volna; ugyanis egyszer Hajduboszorményben, egy kiilondsen indu-
latos vita végeztével kihtztak a metsz6fogait, hogy ne tudjon harapni. Csap-
zott, 6sz hajat pedig azért kellett megnGvesztenie, mert Banffyhunyadon a fii-
leivel tortént egy kis baj, még Apafi Mihaly fejedelemségének elsé éveiben. Igy
mar igazan érthetd, hogy csak a legvastagabb gorombasagokat hallotta meg.

Effélékben korantsem sziiklkodott Matko Istvan tiszteletes Grnak az a nagy
port felvert munkdja, amelyre az Orvosld Ispotdly késziilt felelni: Doglégy tojta
papiros, Avagy Zsimbdr Matyds tokfejjel vald falnak robandsa. Ami azt illeti, ket-
tejiik koziil inkdbb Matké uram rohant fejjel a falnak, mert a kényv megjele-
nése utan kapott egy iizenetet, hogy: menekiiljon, ha kedves az élete. (Addig
Sarospatakon volt prédikator.) Hiaba voltak elszant hivei, sokan haragudtak is
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ra; 1gy Vegul Csengerre futott Mondtanyi Mihalyhoz, aki aztan egy félreesd
tanyan rejtegette.

Mondtanyinak az volt a terve, hogy legkisebb fiab4l nagy tudést nevel;
csakhogy a tudashoz latinul is kell tudni. A csengeri {5ldesirnak ez a nyelv
csak igen tokéletleniil fért a fejébe, merthogy késén kezdett hozza; tehat tgy
gondolta, legkisebb fia el8szor tanuljon meg latinul, magyarul megtanulni
késébb is raér. Nagy férfiakhoz ill§ elszantsaggal szakitotta el a csecsemdt any-
jatol és testvéreitdl, s bizta ra Matké Gramra, akit egy fejés kecske tarsasagaban
mar elézdleg Gtnak inditott nagyhddosi tanydja felé. Szigordan meghagyta
neki, hogy a gondjaira bizott kisdedhez kizarélag latinul, vagy ahogy 6 mondta,
deakul beszéljen; s hazafelé tigetve, mar vilagosan el tudta képzelni, amint las-
sacskan a cselédek is megtanulnak latinul, s a latin beszéd elbb-utébb elhara-
podzik az egész kornyéken, az egyszeri emberek kozott. Amikor mar min-
denki jol tud latinul, akkor majd szélni lehet Matké uramnak, hogy: mostan-
t0l csakis gorogiil beszéljen.

Sajnos, ebbdl a szép tervbdl nem sok valdsult meg, mert Matk6 uramnak
rovidesen tovabb kellett menekiilnie. A fejds kecskét visszavitték Csengerre,
Mondtanyi legkisebb fia, akibdl pedig fényes elme valhatott volna, megmaradt
a legsotétebb tudatlansigban; Matké uramrél pedig azt suttogtak, hogy kardot
kotote oldalara, turbant a fejére, s a vilag végérdl prédikal, valahol a Kiraly-
hagén is tal.

Egyvalaki tudja pontosan, hova lett Matko tiszteletes Ur, ez pedig a tdrténet
elbeszélGje, aki veliink azonos; am rovidesen az olvasénak is lesz némi sejtelme
rola. Barkéczy Krisztina ugyanis belatta, meg aztan férje Bécsben kelt levelei-
bél is ezt olvasta ki, hogy: az & {6zetei nemigen birkéznak meg Lackd betegsé-
gével; ezért hat hivatta Koleséri Samuelt, a hires orvost, aki Kolozsvarott
lakott, am akkor éppen a kozeli Nagybanyan id6zott. Hiaba volt azonban ko-
zel, nem johetett: a kornyéket rettegésben tarté kurucok miatt nem volt biz-
tonsagos Nagybanya falai kozil kilépni; vagyis akkora fegyveres kiséret kellett
volna hozza, amekkorat Barkoczy Krisztina semmiképp sem kiildhetett.
A haramidk nagy része éppen a varmegye szolgalatdbdl szokott a hegyekbe.
Annak a mondasnak, amely szerint rabl6bdl lesz a legjobb pandur, torténe-
tiink idején a forditottja volt igaz: pandirokbdl lettek a legkomiszabb rablok.
Igaz ugyan, hogy az & gazsaguknak is volt hatara; mert példaul azt a levelet,
amelyben Koleséri a kuruc haramidkat hozza fel mentségiil tavolmaradasara,
a haramiak becsiilette]l kézbesitették: oda volt szogezve a nagykarolyi kastély
kapujara, hajnalban vette észre a kapudr.

S nem egymagaban volt odaszdgezve az a levél, ott volt mellette a parja.
Azt maguk a haramidk irtak. Akkor hit egészen kozel vannak mar: talan itt
bujkalnak Nagykaroly hatardban, vagy éppen a kastély koriili hizakban is
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befészkelték magukat! Barkoczy Krisztina elsdpadt a rémiilettdl. S ha éjszaka
megrohantak volna a kastélyt? Ki tudja, mit akarhatnak!

O maga nem tudhatta, mert a haramidk latinul irtdk a levelet, s abbdl
Barkoczy Krisztina joforman egy szot sem értett. Hivatni akarta Zsambar
Matyast, de aztan meggondolta magat, és G szaladt fel a piac felé nézd to-
ronyba, dobogé szivvel, kifulladé 1élegzettel. Ugy lengette a kibontott papi-
rost, mint valami nyelétdl megfosztott fehér zasz16t, vagy mintha abba ka-
paszkodva hazédzkodott volna fel a 1épcsén. Egy pillanatra kinézett a piac
felé, hatha gyants idegenek gytilekeznek; pedig csak a svabok alldogaltak ott
osszeverSdve, szomortan és dologtalanul. Valakit mar megint el kell temetni
délutan.

Zsambar Matyas éppen azt vetette papirra, hogy: az & fogait ugyan kihaz-
tak az embertelenség vadon erdejében szilajkod6 bestidk, de Matké uramnak
még ki sem néttek a fogai; nala nagyobb farkasok farkabdl szopott mérges
tejjel okadozik az igaz hit ellen. A belépS Barkéczy Krisztina lattan kioltdtte
nyelve hegyét a szemfogak kozti résen, és hosszan, sikitva fiittyentett. Igaz,
hogy nagyot hallott, am a szeme jo volt: rogton felismerte Barkoczy Krisztina
kezében ellenfele, Matké6 Istvan kézirdsit. Hoho, kidltotta: méltd helyére ke-
riilt a kontyos-turbanos bibliacsigazd! Haramidk irnoka lett beldle, blntarsai-
val egyiitt lappang az Ecsedi-lapon! Mar csak az hianyzik, hogy békava val-
tozzanak, mint Ovidius halatlanjai!

Ehhez képest a levél szinte csalodast keltett: semmi gyalazkodas vagy fe-
nyegetés nem volt benne. Kiss Albert a régi hliséggel és tisztelettel iidvozli
a {8ispan urat, szolgalatait ajanlja. Egyszersmind alazatosan kéri, hogy a nagy-
karolyi kastély pincéjében, ha ott még van szabad hely, rovid ideig, talan egy
hétig vagy kettlig, lerakhasson huszonnégy lezart ladat, és azokat, nehogy
bajuk essék, hisz vagy harminc megbizhaté emberével Oriztethesse, kiket {6-
ispan uram régéta ismer és jOl. Ezek a derék emberek {8ispan uramat is meg
fogjak védelmezni, ha barmely részrdl, mitdl a j6 Isten Grizzen, vész vagy baj
fenyegetne. Jelen irasunkat, hogy barki tudatlan ember ne érthesse meg, a ko-
rinkben idéz6 nagytudomanyt, fényes elméji Matko Istvan latinra forditotta,
és alairasaval, kereszt formaja kézjegytink helyett, hitelesiti. Gyors valaszt
varunk, mert siirget az idd.

Barkoczy Krisztina maga is gy érezte, hogy az id8 siirget. Matyas atya,
akinek nagyjabdl és egészében friss maradt az elméje, de azért nem volt mentes
némi egyoldaldsagtdl, felkialtott: ad & gyors valaszt az Orvosld Ispotdlyban!
Hatracsapta hosszt, 8sz hajat, hogy kilatszott a fiilkagyld csonkja, s neki-
rugaszkodott a kovetkezd dorgedelemnek: hegyi tolvajokkal és haramiakkal
nem vitazunk a Szentirdsrol! Hiaba zarod huszonnégy ladaba régi szerzdktdl
orzott kincseidet, mégiscsak sarat gyuarsz beldliik; lopott vagyonodat szivesen
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elnélkiilézziik, vidd méshov4! Eszre sem vette, hogy kiment a szob4bdl az
asszony.

Barkéczy Krisztina, ahogy lassan, tdprengve lement a 1épcsdn, és hajadon-
f8vel, mert kora reggel volt még: érezte, hogy az id8 azért siirget, mert vissza-
jara fordul. Ahogy megillt az ablak el6tt, amelyen kinézett az imént a piacra,
ahogy meglatta titkorképének korvonalait, és a kezében gyertya volt, mert
odakint még csak most kezdett vilagosodni: kibontott haja mintha visszasoté-
tedett volna, mintha soha nem is 8sziilt volna meg! Mintha az utols6 tizenegy
év soha nem is telt volna el; mintha a fiatalsag, amelyet Vlsszasovarogm épp-
annyira hidbaval6, amennyire blinds kivansag, csak azért nem térne vissza,
mert nem is mult el soha!

Most mar tudta: hidba, hogy soha nem latta vélegényét, mégis felismerné
rogton. Raismerne szaz vagy ezer masik férfi kozt is. Még ha oreg koldusként
jonne, akkor sem tudna &t megtéveszteni. G8zolgd dézsaba iiltetné az ismeret-
lent, és ahogy flirdsztgetné rancos borét, lassan kitapintana bal karjan a kard-
vagas, mellkasian a landzsasziras helyét. Lesz benne annyi 6nuralom, hogy
visszafojtsa az 6romteli sikolyt; és kifullado lélegzettel, dobogd szivvel fogja
figyelni, amint a faradt, elnyttt férfitest kiegyenesedik, és valami belsd izzastol
kezd fényleni.

A Szmirnabdl szabadult embert, aki csakugyan oreg koldusra emlékezte-
tett, ekkor még ugyanott lathatnink viszont, ahol a fejezet elején hagytuk:
a felperzselt Rakamaz kozség diiledékei kozt. Hiaba hitte Karolyi Sandor, hogy
batyjat (ha ugyan batyja volt) elvitte a markoldb, mas néven griffmadar: a sza-
badult ember megvolt. Ott fekiidt egy didfa-levél kupacon, a gallyakkal fedett
g('jd('jr egyik sarkaban, s mély almaban magéra hizkodta a frissen hullott,
Zorgo leveleket. Megvolt az uralkodé képmasa is az aranylanccal egyltt, csak
épp nem latszott, mert becsiszott a szabadult ember 1 inge ald. Es persze meg-
volt a nagysagos vitézl {Sispan Ur, Karolyi Sandor is; 8 is a godor sarkiban
fekiidt, a szabadult ember mellett. Szalman fekiidt, rongyokkal takarodzott.
Koponyegét ugyanis a gémeskutnal talalta meg Miska és a kocsis, egy nagy-
nagy tlzrakas fiistolgd maradvanyai mellett; Ggy latszik, ott jarhatott a nagy-
sagos ur az éjszaka. Anndl a tznél valakik hust siitottek, méghozza, mint az
a maradvanyokbdl vilagosan latszott, baranyt és malacot.

Mir ezen lehetett furcsilkodni; lényeg azonban, hogy a nagysagos Gr kopo-
nyege megvolt. Bele volt fagyva a sirba. Olyan hideg volt, hogy jégtiskék
peregtek, amint lassan sziirkiilni kezdett az ég. A koponyeg mellett kiildndsen
sok hullott beldliik, s kor alakban fagytak dssze: olyan volt, mint egy barbar
fejedelem korondja, vagy mint egy tréfabdl készild toviskoszorda. Csérém-
polve hullott szét, amikor Kos Miska belerigott.
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Ott hevert a nagysagos tr kulacsa is. Ures volt, sét szét is volt hasadva,
mert valaki rétiporhatott Mindenesetre megvolt. Megvolt a szekér is a bird
hazanak fali kozt, és megvolt benne mind a tizenhat pétkerek.

Eppen csak a lovak nem voltak meg. Eltéint mind a hét. Nem alht)uk hogy
nyomtalanul tintek el, mert eleinte meglatszottak a nyomaik, de aztan, a falu
hatdran tdl, nyomuk veszett. (Egyszertibb fortély volt ez, mint a l16tolvajlasban
jaratlan olvasé hinné.) A hirom varmegyei hajdd orditozott és kiromkodortt,
Kos Miska nem maradt adésuk, sem a kocsis. Mindegyikiik gy emlékezett,
hogy 6 a maga részérdl figyelmesen Srkodott, és tiszta fovel adta at posztjat az
utana kovetkezdnek; egyikiik sem észlelt semmi gyandsat. Sejtelmiik sem volt,
kik jarhattak itt, és mi torténhetett; bar igazibol nem is ezen torték a fejiiket,
hanem inkabb azon, hogy: melyikiik mondja meg a nagysagos vitézl§ {8ispan
Grnak a rossz hirt és milyen formaban?

Egymast hibaztattdk és gyantsitgattak, és, bar nem akarunk sziviik reddibe
latni, de Ggy sejyjitk: mindannyiuk fejében megfordult, hogy legbdlcsebb
lenne, mig nem késd, elbujdosni, mert ebben az orszagban a hliséget jutalmaz-
zak a legcudarabbul. De aztan radobbentek, hogy: hiszen egyvalaki tudhatja,
mi tortént itt az éjel, s az éppenséggel a nagysagos Ur! Indultak, hogy fel-
ébresszék; egymast 16kdosték, egymds szavaba vagtak. Mindjart odaérnek
a gallyakkal fedett godorhoz.

A most kovetkezd jelenettdl megkiméljik az olvasot. Nem szeretnénk
olyan helyzetbe mutatni hdsiinket, amely méltatlan hozza; inkabb vallaljuk
annak latszatat, hogy iré6i eszkdzeink nem elégségesek egy régi magyar nagytr
hirtelen haragjanak érzékeltetésére. Hirtelen lesz ez a harag, amely perceken
beliil ki fog torni, mihelyt a {8ispan ur felébred, am, szivos makacssaggal paro-
sul: Kérolyi Sandor még 1704-ben, a Rdkdczi generalisaként is kerestetni fogja
most ellopott hét loviat.

Kos Miska és a kocsis, akinek elmulasztottunk nevet adni, valamint a ha-
rom varmegyei hajda ott allnak a goddrben, amelynek sarkaban zorog a didfa-
levél és csorog a szalma. Fel akarjak ébreszteni a {8ispan urat, de nem is tudjak
hirtelenjében, hogy a két alvo koziil melyiket kell razogatniuk.

Tatva maradt a széjuk a csodalkozastdl.

Egy plllanatlg Ugy lattak, hogy a f01span Gr és annak fogsagbol szabadult fi-
vére annyira hasonlit egymdshoz, mint két tojds. Bar az is 1gaz hogy a tojasok
héjan koénnyebb eligazodni, mint az arcok és a jellemek vonasain.

Aztan elmult ez a pillanat is.





